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> B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2345/2003,
annettu 23 péivina joulukuuta 2003,
tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon

(EUVL L 346, 31.12.2003, s. 41)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:
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toukokuuta 2013
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2345/2003,
annettu 23 péivini joulukuuta 2003,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon

1 artikla

Liitteessd olevan taulukon sarakkeessa 1 kuvailtu tavara on luokiteltava
sarakkeessa 2 mainittuun yhdistetyn nimikkeistén koodiin.

2 artikla

Jollei muuta johdu yhteisdssd voimassa olevista toimenpiteistd, jotka
liittyvat tekstiilituotteiden kaksinkertaiseen tarkkailuun ja yhteison val-
vontaan ennen yhteisoon tuontia ja sen jilkeen, voidaan jésenvaltioiden
tulliviranomaisten antamiin sitoviin tariffitietoihin, jotka eivdt ole tdssé
asetuksessa vahvistettujen sddnndsten mukaisia, vedota asetuksen (ETY)
N:o 2913/9212 artiklan 6 kohdan mukaisesti vield 60 pdivin ajan.

3 artikla
Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.



02003R2345 — FI — 04.06.2013 — 001.001 — 3

LIITE

Tavaran kuvaus Luokittelu CN-koodi Perusteet
(O] (2 (3)
Thonmy6tédinen vuoriton vaate, joka 6113 00 10 Luokittelu médrdytyy yhdistetyn ni-

peittdd koko vartalon olkapdistd nilk-
koihin ja ympéréi kummankin jalan
erikseen. Vaatteessa on pitkat hihat ja
padrmeet hihan- ja lahkeensuissa. Se
on selkdpuolelta osittain avattava vyo-
tarolle asti ja suljetaan vetoketjulla.
Vaatteessa on tiukka kaulus, joka sul-
jetaan niskan puolelta tarranauhalla.

Vaate on valmistettu useista kappa-
leista, jotka on liitetty yhteen ompele-
malla.

Vaate on péddosin tehty huokoista ku-
mia (neopreenid) olevista kappaleista,
jotka on peitetty molemmin puolin yk-
sinviriselld tekstii- lineuloksella (teko-
kuitua). Vain pieni rinnan kohdalla
oleva etukappale, kaksi neljdstd taka-
kappaleesta ja hihojen alaosien kappa-
leet on tehty kohokuvioidusta huokoi-
sesta kumista (neopreenistd), joka on
peitetty yksivériselld tekstiilineulok-
sella vain toiselta puolelta (vaatteen
sisdpuolelta).

Vaatteessa on tunnuskuvioita rinnassa,
seldssd ja hihojen yldosissa. Polvien
kohta on liukumisen estivéa polyure-
taaniainetta.

(mérképuku)
(ks. valokuvat nro 631 A ja 631 B) (*)

mikkeiston yleisten tulkintasddntdjen
1 sddnnon, 3 sddnndn b alakohdan ja
6 siiinnon, XI jakson »MI1 7 huo-
mautuksen f alakohdan <, 40 ryhmén
2 huomautuksen a alakohdan, 59 ryh-
méin 4 huomautuksen, 61 ryhméin 1
huomautuksen ja 95 ryhmén 1 huo-
mautuksen e alakohdan sekd CN-koo-
dien 6113 ja 6113 00 10 nimiketeks-
tien mukaisesti.

Tavara on XI jakson »M1 7 huo-
mautuksen f alakohdan < tarkoite-
tulla tavalla sovitettu ja pddasiassa
tehty huokoista kumia olevista kappa-
leista, jotka on peitetty molemmin
puolin tekstiilikan- kaalla. Namé yh-
distetyisté aineista koostuvat kappaleet
antavat vaatteelle sen olennaisen luon-
teen (3 yleisen tulkintasdannon b ala-
kohta).

Koska huokoinen kumi on paallystetty
molemmin puolin tekstiilikankaalla,
tdmin tekstiilikankaan ei katsota toi-
mivan pelkéstddn vahvikkeena vaan
se antaa materiaalille tekstiilin olen-
naisen luonteen. Koska tekstiili- kan-
gas el siis ole ainoastaan vahvikkeena
59 ryhmédn 4 huomautuksen viimei-
sessd kappaleessa tarkoitetulla tavalla,
sitd pidetddn tuotteen perusaineena.
(Ks. my6s harmonoidun jarjestelméin
selitykset, nimike 40.08, kolmas kap-
pale ja neljds kappale A kohta.).

Tavara on ndin ollen nimikkeen 5906
neuloksesta sovitettu vaate, joka luo-
kitellaan 61 ryhmén 1 huomau
tuksen mukaisesti alanimikkeeseen
6113 00 10.

Luokittelu nimikkeeseen 4015 sovel-
tamalla 3 yleisen tulkintasddnnén b
alakohtaa ei ole mahdollista, koska
vain pieni osa vaatteesta on valmis-
tettu vain toiselta puolelta tekstiilikan-
kaalla paallystetyistd, huokoista kumia
olevista levyistd, joissa tekstiilikangas
on vain vahvikkeena (nimike 4008).

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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